GUIA DE INSTALACAO

Dome de camera de rede AXIS P5522-E PTZ
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Consideracoes legais

A vigilancia por video e dudio pode ser proibida por leis
que variam de acordo com o pais. Verifique as leis de sua
regido antes de usar este produto para fins de vigilancia.
Este produto inclui uma (1) licenga do decodificador H.264. Para
adquirir outras licengas, entre em contato com o revendedor.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
frequéncia de radio e, caso ndo seja instalado e usado de
acordo com as instrucdes, podera causar interferéncias
prejudiciais as comunicacdes via radio. No entanto, ndo ha
garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em
determinadas instalacdes.

Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
recepcdo de radio ou televisdo, que podem ser percebidas
desligando-se e ligando-se o equipamento, o usuario
podera tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou
mais das medidas a sequir: Redirecione ou reposicione a
antena receptora. Aumente a distancia entre o
equipamento e o receptor. Conecte o equipamento a uma
tomada de um circuito diferente do receptor. Consulte o
distribuidor ou um técnico com experiéncia em radio/TV
para obter ajuda. Deve-se usar cabos de rede revestidos
(STP) com esta unidade para assegurar a conformidade
com os padrdes de EMC.

EUA - Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo de
computacéo Classe A, de acordo com a Parte 15 das
normas FCC. Esses limites foram criados para fornecer
protecao razoavel contra interferéncia prejudicial quando
o equipamento for operado em ambientes comerciais. A
operacdo deste equipamento em areas residenciais
provavelmente causar interferéncia e, nesse caso, o
usuario tera de corrigir a interferéncia sozinho.

Canada - Este aparelho digital de Classe A esta em
conformidade com a norma canadense ICES-003

Europa - C € Este equipamento digital atende aos
requisitos quanto a emissao irradiada, de acordo com o
limite A da norma EN55022/1998, e os requisitos de
imunidade, segundo a norma EN55024/1998 dos setores
residencial, comercial e industrial. Aviso! Este é um
produto de Classe A. Em ambientes domésticos, este
produto pode causar interferéncia de radio e, nesse caso, o
usudrio tera de tomar as medidas adequadas.

Japao - Trata-se de um produto da Classe A baseado no
padrao do Voluntary Control Council for Interference
(VCCI) de Equipamentos de tecnologia da informacéo. Se
este equipamento for usado em ambientes domésticos,
podera surgir perturbacéo de radio.

Australia - Este dispositivo eletronico atende aos
requisitos do Padrdo AS/NZS CISPR22:2002 de
comunicagdes de radio (compatibilidade eletromagnética).
Este é um produto de Classe A. Em ambientes domésticos,
este produto pode causar interferéncia de radio e, nesse
caso, o usuario tera de tomar as medidas adequadas.

Coreia - Este equipamento obteve o registro EMC para uso
comercial (Classe A) e ¢ destinado ao uso em ambientes
comerciais.

Seguranga

Em conformidade com a norma EN 60950-1
(IEC 60950-1), seguranca de equipamentos de tecnologia
da informacdo.

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrucdes fornecidas na documentacao
do usuario. Este equipamento ndo contém componentes
cuja manutencgao possa ser realizada pelo usuario.
Substituicdes ou modificacées ndo autorizadas no
equipamento invalidaréo todas as certificacdes
reguladoras e aprovacdes aplicaveis.

Responsabilidade

Todo cuidado foi tomado na preparagao deste documento.
Informe o escritério local da Axis sobre imprecisdes ou
omissdes. A Axis Communications AB nao pode ser
responsabilizada por nenhum erro técnico ou tipografico e
reserva-se o direito de fazer alteragdes no produto e na
documentacdo sem aviso prévio. A Axis Communications
AB néo fornece garantia de nenhum tipo com relagdo ao
material contido neste documento, incluindo, mas néo se
limitando a, garantias implicitas de comercializacdo e
adequacéo a determinada finalidade. A Axis
Communications AB ndo devera ser responsavel por danos
incidentais ou consequenciais relacionados ao
fornecimento, desempenho ou uso deste material.

RoHS
Este produto estda em conformidade com a diretiva \ &
europeia RoHS, 2002/95/EC e com as

regulamentacées chinesas RoHS, ACPEIP.
Diretiva WEEE

A Unido Europeia promulgou a diretiva
2002/96/EC sobre Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE). Esta diretiva
aplica-se aos estados membros da Unido
Europeia.

Aidentificacdo WEEE neste produto (veja a direita) ou em
sua documentacdo indica que o produto nao deve ser
descartado junto com o residuo domiciliar. Para evitar
possiveis danos a satide humana efou ao meio ambiente, o
produto deve ser descartado em um processo de
reciclagem aprovado e ambientalmente seguro. Para obter
mais informacdes sobre como descartar este produto
corretamente, entre em contato com o fornecedor do
produto ou a autoridade local responsavel pelo descarte
de residuos em sua regido. Os usuarios comerciais devem
entrar em contato com o fornecedor do produto para
obter informacdes sobre como descartar este produto de
modo correto. Este produto ndo deve ser misturado com
outros residuos comerciais.

Suporte

Caso precise de qualquer assisténcia técnica, entre em

contato com o revendedor Axis. Se suas perguntas ndo

forem respondidas imediatamente, o revendedor

encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados

para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a

Internet, é possivel:

e fazer download da documentacdo do usuario e das
atualizaces de firmware

® Encontrar respostas para problemas solucionados no
banco de dados de perguntas frequentes. Pesquisar por
produto, categoria ou frases

® Informar os problemas ao suporte Axis efetuando login
na area de suporte particular



Medidas de seguranca

Leia com atencéo este guia de instalagcdo até o final antes de instalar o produto. Guarde o guia de instalacdo
para referéncias futuras.

/\ CUIDADO!

Ao transportar o produto da Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar danos ao produto.

® Armazene o produto da Axis em ambiente seco e ventilado.

® Evite expor o produto da Axis a vibragcao, a choques ou a alta pressdo e néo instale a cdmera em suportes,
superficies ou paredes instaveis ou com vibracées, pois isto podera causar danos ao produto.

e Use somente ferramentas manuais no produto da Axis, pois 0 uso de ferramentas elétricas ou forca
excessiva poderd causar danos ao produto.

® Ndo use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerosois. Use um pano Umido para a limpeza.

e Use somente acessorios e pecas sobressalentes fornecidos ou recomendados pela Axis.

* Ndio tente reparar o produto, entre em contato com a Axis ou o revendedor Axis para a execucédo de
Servicos.

/\ IMPORTANTE!

® Esse produto da Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacées locais.
® Para usar este produto da Axis em ambientes externos, ele devera ser instalado em um compartimento
aprovado para uso externo.

Substituicao de bateria

Este produto da Axis usa uma bateria de litio CR2032 de 3 V como a fonte de alimentacao para seu relégio
interno que funciona em tempo real (RTC - real-time clock). Em condigdes normais, essa bateria durard, no
minimo, 5 anos. Se a carga da bateria estiver baixa, a operagdo do RTC sera afetada, fazendo com que ele seja
reiniciado a cada ativagcdo. Uma mensagem de log sera exibida quando a bateria precisar de substituicdo. A
bateria somente devera ser substituida caso seja necessario!

Se a bateria precisar de substituicdo, entre em contato com o site www.axis.com/techsup para obter auxilio.

® Se a bateria for substituida de forma incorreta, haverd perigo de exploséo.

® As substituicées devem ser feitas pelo mesmo tipo de bateria ou equivalente, conforme recomendado pelo
fabricante.

® Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.

Limpeza da cobertura do dome

® Tome cuidado para ndo arranhar ou danificar a cobertura do dome. Ndo limpe a cobertura de um dome que
pareca limpa e nunca realize o polimento da superficie. A limpeza excessiva pode danificar a superficie.

® Paraa limpeza geral da cobertura de um dome, recomenda-se o uso de um sabao neutro sem solventes e
nao-abrasivo ou detergente com dgua e um pano macio. Enxague bem com agua limpa e morna. Seque com
um pano macio paraimpedir que a agua pingue.

* Nunca utilize detergentes abrasivos, gasolina, benzeno ou acetona, etc. e evite limpar em luz do sol direta
ou em temperaturas elevadas.

S3INvn.iyod






(_ AXIS P5522-E Guia de instalagio

Pagina 5 >

AXIS P5522-E
Guia de instalacao

Este guia de instalagdo fornece instrugdes para a instalagdo de uma Dome de camera de rede PTZ
AXIS P5522-E em sua rede. Para todos os outros aspectos de utilizacdo do produto, consulte o
Manual do usuario, disponivel no CD incluido nesta embalagem ou em www.axis.com

Etapas de instalacao

o b LN =

Compare o contetdo da embalagem com a lista abaixo.
Visdo geral do hardware. Consulte a pagina 6.

Instale o hardware. Consulte a pagina 7.

Atribua um endereco IP Consulte a pagina 11.

Defina a senha. Consulte a pagina 15.

© Conteudo da embalagem

Item

Modelos/variagdes/observagdes

Camera de rede

AXIS P5522-E 60Hz/50Hz

Coberturas do dome

Cupula transparente clara (pré-montada)
Cupula transparente fumé

High PoE Midspan

AXIS T8123 incluindo o cabo de alimentagéo de energia (especifico do pais)

Conector RJ45

Conector de rede classe IP66

Prote¢do contra o sol

Cobertura protetora de plastico, incluindo parafusos

CD

CD do produto de video em rede AXIS, incluindo a documentacéo do produto,
as ferramentas de instalagdo e outros softwares

Materiais impressos

Guia de instalagdo AXIS P5522-E (este documento)
Documento de garantia Axis
Etiquetas extras do nimero de série (2x)

Acessorios opcionais

Acessdrios de montagem AXIS T91A

Para obter mais informacdes sobre os acessorios disponiveis, consulte
WWW.axis.com
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® Visao geral do hardware

Protecdo contra o sol Parafusos (3)

Ndmero de peca (P/N) e Nimero de série (S/N).
Podera haver a solicitacdo do numero de série
durante a instalagéo.

Botéo de reinicio
Compartimento para cartdo SDHC

LED indicador de status

Parafusos da
tampa superior (4)

Parafusos (6) Cupula do dome Anel de vedacéo

Anel do dome Cobertura superior
Cobertura do dome
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© Instalacdo do hardware

Preparacao para a instalacéo

Leia todas as instrucdes antes de preparar a instalagcdo da camera de rede , ja que muitas etapas de
preparacéo para a instalacdo requerem a remocao da cobertura superior e trardo beneficios se
forem concluidas simultaneamente. Deve-se remover a protecdo contra o sol instalar ou remover o
cartdo SD, consulte Instalagcdo de cartdo SD (opcional), na pagina 8.

® Siga as instrugdes contidas na secdo Remocdo do pacote de protecédo, logo abaixo, para
remover o pacote de protecdo antes de instalar a camera.

® A camera de rede ¢é fornecida com uma cobertura transparente clara e uma cobertura
transparente fumé. Se necessario, siga as instrucdes contidas na secdo Substituicdo da
cobertura clara/fumé do dome (opcional), logo abaixo, para substituir a cobertura do dome.

e [ necessario um cartio SD padrdo ou de alta capacidade (ndo incluido) para armazenar
localmente imagens na camera de rede. Siga as instru¢des Instalacdo de cartdo SD
(opcional) abaixo para remover a cobertura do dome e instalar um cartéo SD.

Remocao do pacote de protecao

1. Solte os quatro parafusos da cobertura superior e remova-a, conforme a ilustracdo na pagina 6.
2. Remova o pacote de protecdo.

Pacote de protecédo

3. Para casos de substitui¢do da cobertura clara/fumé do dome ou de instalagdo do cartéo SD,
consulte as instrucées contidas nas segdes Substituicdo da cobertura clara/fumé do dome
(opcional) e Instalagdo de cartdo SD (opcional), na pagina 8.

4. Coloque a cobertura superior novamente em sua posi¢ao original e aperte os parafusos.

SINONLHOd
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Substituicdo da cobertura clara/fumé do dome (opcional)

I IMPORTANTE!

Essa camera possui uma membrana desumidificadora para manter baixos niveis de umidade
dentro do dome. Para evitar condensacéo, ndo desmonte a cdmera na chuva ou em condicdes
Umidas.

1. Solte os quatro parafusos da cobertura superior e remova-a, conforme a ilustracdo na pagina 6.

2. Remova os 6 parafusos do anel do dome e remova-o da cobertura superior.

3. Fixe o anel e a cobertura de reposicdo do dome a cobertura superior e aperte os seis parafusos
para afixa-los.

4. Para o caso de instalacdo do cartdo SD, consulte as instrucdes contidas na secdo Instalacdo de
cartdo SD (opcional), logo abaixo.

5. Coloque a cobertura superior novamente em sua posicao original e aperte os parafusos.

Observacao:
Tome cuidado para ndo arranhar ou danificar a cobertura do dome. Se possivel, mantenha o
plastico protetor na cobertura do dome até que a instalacao seja concluida.

Instalacédo de cartdo SD (opcional)

1. Remova a protecdo contra o sol, consulte a ilustracdo na pagina 6.

1. Solte os quatro parafusos da cobertura superior e remova-a, conforme a ilustracdo na pagina 6.

2. Insira o cartdo SD (no incluido) no compartimento de cartdo SDHC (Secure Digital High
Capacity).

3. Coloque a cobertura superior novamente em sua posicéo original e aperte os parafusos.

4. Coloque a protecdo contra o sol novamente em sua posicéo original e aperte os parafusos.

Observacao:
0 cartdo SD encaixa-se automaticamente quando inserido no compartimento de cartao
SDHC. Contudo, antes da remocao do cartdo SD, desconecte-o nas paginas da camera na
web. Acesse Setup > System Options > Storage > SD Card (Configuragio - Opgbes do
sistema - Armazenamento - Cartdo SD) e cliqgue em Unmount (Desconectar). Para obter
mais informacdes, consulte o manual do usuério disponivel no CD do produto de video em
rede AXIS fornecido com esse produto ou no site www.axis.com



( AXIS P5522-E Guia de instalacdo Pagina 9 >

Instalacdo da camera de rede

| IMPORTANTE!

" 0 conector RJ45 fornecido ou um conector IP66 classe RJ45 compativel deve ser usado para estar
de acordo com grau de protecao IP66 da camera.

1. Instale o suporte escolhido (n3o incluido) de
acordo com as instrucdes fornecidas com o
suporte. Se forem necessarias perfuracées,
devem ser usados brocas, parafusos e buchas
apropriados para o material. Para obter mais
informacées sobre os acessorios de montagem
disponiveis, acesse www.axis.com.

/Pa rafusos

2. Passe o cabo nos lugares necessarios e anexe o
conector RJ45 fornecido. Consulte as
instrucdes fornecidas com o conector para

obter informagdes sobre fios € montagem. _Swlm,rr)de parede (exemplo de montagem, suporte nao
Incluiao

Compartimentos
parasuportes
da unidade

segurancga

3. Enganche a camera ao fio de seguranca do
suporte.
. Conecte o0 cabo de rede e o conector RJ45 ao conector de rede na camera.
5. Instale o AXIS T8123, consulte a secdo Instalacdo do AXIS T8123 High PoE Midspan 1 porta, na
pagina 10.
6. Verifique se os LEDs indicadores do midspan apontam as condicdes corretas. Consulte a tabela
na pagina 11 para obter mais detalhes.

7. Deslize os suportes da unidade na camera até os compartimentos do suporte e gire a unidade
da camera.

8. Fixe a cAmera de rede ao suporte de montagem apertando os 3 parafusos (Torx T30).

SINONLHOd
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Instalacao do AXIS T8123 High PoE Midspan 1 porta

0 Axis T8123 High PoE Midspan permite que os produtos de video em rede da Axis com alto poder
de consumo recebam dados e alimentacdo do mesmo cabo Ethernet. Siga estas instrucdes para
conectar AXIS T8123.

Observacao:
A Axis garante apenas a funcionalidade completa com o AXIS T8123, nenhum outro
dispositivo High PoE € suportado.

1. Conecte o AXIS T8123 (entrada de dados) ao interruptor de rede por meio de um cabo de rede.

2. Conecte o AXIS T8123 (saida de dados e energia) & cAmera de rede por meio de um cabo de rede
conectado a camera.

3. Conecte o AXIS T8123 a uma tomada CA (100-240 VCA), utilizando o cabo de alimentacéo de
energia fornecido.

AXIS T8123 Saida de
Indicador dados e energia Entrada de dados
de conectividade _ _
da porta

Indicador de
de conectividade

da entrada CA

|

|
. s
A

< . E

Camera de rede Ethernet

Para obter informacdes sobre os LEDs do midspan, consulte a secdo Atribua um endereco IP, na
pagina 11.
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© Atribua um endereco IP

Atualmente, a maior parte das redes dispde de um servidor DHCP que atribui enderecos IP
automaticamente aos dispositivos conectados. Se a rede ndo tiver um servidor DHCP, a cdmera de
rede usara 192.168.0.90 como o endereco IP padrao.

Caso o usuadrio prefira atribuir um endereco IP estatico, recomendam-se os métodos AXIS IP Utility
ou AXIS Camera Management para Windows. Use 0 método que melhor se adequar a sua
necessidade de acordo com o nimero de cameras que deseja instalar.

Esses aplicativos gratuitos estédo disponiveis no CD do produto de video em rede AXIS fornecido com

este produto ou o download pode ser feito no site www.axis.com
Método Recomendado para Sistema operacional
AXIS IP Utility Camera unica Windows
Consulte a pagina 12 Instalagdes pequenas
) AXIS Camera Management Varias cameras Windows 2000
‘ff Consulte a pagina 13 Instalagdes grandes Windows XP Pro
Instalacdo em subredes diferentes | Windows 2003 Server

Windows Vista
Windows 7

Observagdes:
® Se a atribuicdo do endereco IP falhar, verifique se ha um firewall bloqueando a operagao.
® Para se informar sobre outros métodos de atribuicdo e descoberta de endereco IP, por exemplo, em
outros sistemas operacionais, consulte a pagina 17.
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AXIS IP Utility - camera unica/instalacdo pequena

0 AXIS IP Utility localiza e exibe automaticamente os dispositivos Axis na sua rede. Também ¢
possivel usar o aplicativo para atribuir manualmente um endereco IP estatico.

I3 AXIS IP Utility =(=E3

File Wiew Tools Help

1REY 2] 5]

Mame IP Address Serial Number L
AXIS PS534-E - 00408C183077 10.96,127.227 00408C183077
AXIS P3344 - 004053CAODCEE 10.96,127.119 00408 CAODCEE
AXIS P3344 - 00403C9955585 10.96.3.44 00403995555
ARIS P3344 - 00405C152574 10.96,127.110 00403C152574
AXIS P1346 - 00403CASEEES 10.96,127.106 00403 CASEEER
AXIS P1344 - 00403C153554 10.96,127.79 00403C 153554 v

Interface 10,96,127.72

0 computador que executa o Axis IP Utility deve estar localizado no mesmo segmento de rede
(subrede fisica) da cAmera de rede.

Localizagdo automatica

1. Verifique se a camera esta conectada a rede e a alimentacdo.

2. Inicie o AXIS IP Utility.

3. Quando a camera for exibida na janela, clique duas vezes para abrir a pagina inicial.
4. Consulte a pagina 15 para obter instrugdes sobre como atribuir a senha.

Atribuicdo manual do endereco IP (opcional)
1. Obtenha um endereco IP ndo usado no mesmo segmento de rede do computador.
Selecione a camera de rede na lista.
3. Clique no botdo Assign new IP address to the selected device (Atribuir novo endereco IP para

o dispositivo selecionado) @ e insira o endereco IP.

4. Clique em Assign (Atribuir) e siga as instrucdes na tela. A cAmera precisara ser reiniciada dentro
de dois minutos para que o novo endereco IP seja definido.
Clique no botdo Home Page (Pagina inicial) para acessar as paginas da web da camera.
Consulte a pagina 15 para obter instrucdes sobre como definir a senha.
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AXIS Camera Management - varias cameras/instalacdes grandes

0 AXIS Camera Management oferece o recurso de localizagdo automatica de varios dispositivos
Axis, exibicdo do status de conexdo, gerenciamento de atualizacées do firmware e configuragdo de
enderecos IP.

“% AXIS Camera Management FEX
File Edit View Tools Help
2 ) £ = o o =S .
Search | Assign P Upgrade AddjEdit User Configure Template Editor  Apply Template  Home Page Refresh  Views
34 Add Group & _ -
- HName Status + | Address Serial Number  Model Fimmware | &
- EER R %7 415 P3344 - DO40CHIFEO0 oK dh10-94127-37.5c... DO40BCH93E00  AXIS 3344 5.07
{esl My Groups %7415 P3344 - 00403CA0DCEE oK dh10-34-127-7.s0.a.. 00408CA0DCER 4I5S P3344 5.07
%7 415 P5534 - D040SC1E3888 oK dh10-96127-49 52 .. DO40BCIB3BEE  AIS PS534 5.15beta2
&3 4515 P7701 - D04DECIE3631 oK dh10-96127-106s.. DD40BCIE3B31  AXIS P7701 change_br
&3 815 P7701 - D0408CCD0000 0K dh10-96127-50.5c... DO40BCIE3TNT  AKIS PT7D1 change_br
B AXI5 PE221 - DDA0EC 83540 0K dh10-96127-1215.. DO40BCIE3440  AXIS PE221 5.05alphad
B85 PE221 - DD40EC1 8346 oK 10.94.137.1 ODM0BCTB3846 415 PE221 5.05bstal
%7 215 01755 - 00408181560 oK dh10-94127-31.55... DO40BCIBIS6E0  AXIS 17855 502
<7 A5 01755 - 004080183488 oK dh10-94127-254.5.. O040BC1E34B8  AXIS 01755 502
<7 415 01755 - 004080183604 oK dh10-92127-1785.. OO40ECIE3606  AXIS 01755 5.02
T 415 01755 - 004080851 4DF oK. 10.96.6.55 OD40BCS314DF AXIS 01755 5.02 2
1 objects selected

Localizacdo automatica
1. Verifique se a camera esta conectada a rede e a alimentacéo.

2. Inicie o AXIS Camera Management. Quando a cdmera de rede for exibida na janela, clique com
0 botdo direito do mouse sobre o link e selecione Live View Home Page (Pagina inicial da
exibicdo ao vivo).

3. Consulte a pagina 15 para obter instrugdes sobre como definir a senha.

Atribua um endereco IP em um unico dispositivo o

1. Selecione a camera de rede no AXIS Camera Management e O Obtain an IP addvess automaiicaly [DHCF)
clique no botao Assign IP (Atribuir IP) [7E]. S e

2. Selecione Assign the following IP address (Atribuir o seguinte Subnet mask: %5.2%5.0.0
endereco IP) e digite o endereco IP, a mascara da sub-rede e o BERLiE . 0.1
roteador padrdo que o dispositivo utilizara. ((Advarced ] [0k [ Comeel )

3. Ok

®

Atribuicao de enderecos IP em varios dispositivos
0 AXIS Camera Management acelera o processo de atribuigéo de O b i st 107

© ssign he following P sdss ence:

enderegos |P a Va'rlos dlSpOSItIVOS, pOlS SUgCrC enderegos |P emum Use widcasds to specily the range, either as 10.18." or 10.18.100.10 - 10.18.140.100.

1P arge 1018100101018 140100

intervalo especificado. S
. . . . . . ’
1. Selecione os dispositivos que deseja configurar (é possivel e
selecionar modelos diferentes) e clique no botdo Assign IP S et S

5245 PE221 - DADBCIA3AAD <DHCP
515 PE221 - OORC183445 10941371

(Atribuir IP) [12].

2. Selecione Assign the following IP address range (Atribuir o
seguinte intervalo de enderecos IP) e digite o intervalo de S B
enderecos IP, a mascara da sub-rede e o roteador padrdo que os dispositivos usaréo.
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3. Clique em Update (Atualizar). Os enderecos IP sugeridos séo relacionados em New IP Addresses

(Enderecos IP novos) e, para edita-los, selecione um dispositivo e clicando no botéo Edit
(Editar).

4. Clique em OK.
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© Definicdo da senha

Para obter acesso ao produto, a senha para o usuario root administrador padréo deve ser definida.
Isso € feito na caixa de dialogo ‘Configure Root Password' (Configurar senha raiz), que sera exibida

quando a camera de rede for acessada pela primeira vez.

Para evitar a violacdo da confidencialidade da rede ao definir a senha root, ¢ possivel efetuar esse
procedimento por meio de uma conexado HTTPS criptografada, que requer um certificado HTTPS.

Observagéo: O HTTPS (Hypertext Transfer Protocol over Secure Socket Layer) é um protocolo usado
para criptografar o trafego entre os navegadores da web e os servidores. O certificado HTTPS

controla a troca criptografada de informacgdes.

Para definir a senha por meio de uma conexédo HTTP padrao, digite-a diretamente na primeira caixa

de dialogo mostrada abaixo.

Para definir a senha por meio de uma conexdo HTTPS criptografada, siga estas etapas:

1. Clique no botio Create self-signed certificate (Criar certificado assinado automaticamente).

2. Forneca as informacdes solicitadas e clique em OK. O certificado € criado e torna-se possivel
definir a senha de forma segura. Todo o trafego que passa pela cAmera de rede estara

criptografado a partir deste ponto.

3. Insira uma senha e digite-a novamente para confirma-la. Clique em OK. Agora a senha esta

configurada.

Clique neste botdo para criar

AXIS.a 3
uma conexao HTTPS.

Create Certificate

Secura configuration of the roat password via HTTPS raqui
castificate.

Create seli-signad certif

Create Self-Signed Certificate (2]

Common name:" | 10.96.127.232
Configure Root Password vaidiy: 365 | davs [1..9995)

User name: reot “Tha name of the entity to be certified, i.e. tha 19 address or host nama of this

product
QK Cancel

Gnice the certificate is created. this page will close and you will be able to
is HTTPS,

configure the root passwerd via H

Passwerd:

Confirm password:

Tha passward for tha fra-configured administrator root must ba changad
bafors the product cap be used AXISa

If the password for rhot is lost. the product must be reset to the factory def

Configure Root Password using HTTPS
sattings, by pressing the button located in the product’s casing. Please see the

usee documantatief fer more information. Uzer name: root

Easgwond:

Confirm password:

. .
Para configurar a senha diretamente
. ~ The password for the pra-cor & administratos roct must be changed
por meio de uma conexio Eatore the produd coh e
descriptografada, insira a senha aqui. Tebinger by pressing i butven locuved i a products oning. Presse e ta

user decumentation for more information.

4. Para efetuar login, digite 0 nome de usuario "root" (raiz) na caixa de diglogo, conforme

solicitado
Observacgao: Nao € possivel excluir o nome do usuario root administrador padrao.

5. Digite a senha conforme definido acima e clique em OK.

Observacgao:Se a senha for perdida, a camera devera ser redefinida para as configuracdes

padrdo de fabrica. Consulte a pagina 20.
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Acesso ao stream de video

A pagina Live View (Visualizagdo ao vivo) da camera de rede é exibida, com links para as
ferramentas de configuragdo, o que permite personalizar a camera.

Se necessario, clique em Yes (Sim) para instalar o AXIS Media Control (AMC), que permite a
visualizagao do stream de video no Internet Explorer. Sera necessario ter direitos de administrador
do computador para realizar esse procedimento.

Se necessario, clique no link para instalar os decodificadores faltantes.

Observagao:
Para instalar o AMC no Windows 7/Windows Vista, sera necessario executar o Internet
Explorer como administrador. Clique com o botdo direito do mouse no icone do Internet
Explorer e selecione Executar como administrador.

Setup (Configuragdo) - Fornece todas Help (Ajuda) - Exibe
as ferramentas para configurar a a ajuda on-line sobre
camera de acordo com os requisitos. todos os aspectos de

| utilizacéo da camera.

1
AXIS P5522-E Network Camera Live View | Setup | Help

Straam profile

@O [wotnrecw

Bs

gam
: E

Playing, Motion IPEG

0000

pan Lehe (@  F— 16 righe
zoom wice (€Il I J8)7ele [ crripanal )
FoCUS Nesr (€] 18 Far
WS Close e ————— | Open
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Outros métodos para definir o endereco IP

A tabela abaixo mostra os outros métodos disponiveis para a definicdo ou localizacdo do endereco
IP. Como padrao, todos os métodos estdo ativados e podem ser desativados.

Uso no sistema Observagoes
operacional
UPnP™ Windows Quando habilitado no computador, a cdmera sera detectada e
adicionada automaticamente ao "Meus locais de rede".
Bonjour MAC 0SX Aplicavel a navegadores compativeis com o Bonjour. Acesse os

(10.4 ou posterior)

favoritos do Bonjour em seu navegador (por exemplo, Safari) e
clique no link para acessar as paginas da Web da camera.

AXIS Dynamic DNS | Todos Servico gratuito da Axis que permite a instalagdo rapida e

Service simples da camera. Requer conexao a Internet sem proxy HTTP.
Consulte o site www.axiscam.net para obter mais informacdes.

ARP/Ping Todos Veja abaixo. Deve-se executar o comando dois minutos apés a
conexdo da alimentacdo a camera.

Servidor DHCP Todos Para visualizar as paginas de administragéo do servidor DHCP da

rede, consulte a documentacéao do servidor.

AXIS Video Hosting System (AVHS)

Também ¢ possivel conectar a cdmera a um servico AVHS de hospedagem de videos. Se estiver
inscrito para um servico AVHS, siga as instrucées no Guia de instalacdo do provedor de servicos.
Para obter mais informacdes e suporte na localizagdo de um provedor de servicos AVHS local,
acesse www.axis.com/hosting

E fornecida a Chave de autenticacdo da camera (OAK - owner authentication key) com este
produto. A chave esta associada ao numero de série exclusivo da cdmera (S/N), mostrado na parte

superior da etiqueta.

Observacao:

Anote a chave para referéncia no futuro.

SINONLHOd
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Definicdo do endereco IP com ARP/Ping

1. Obtenha um endereco IP no mesmo segmento de rede ao qual o computador esta conectado.
2. Localize o nimero de série (S/N) na etiqueta da cAmera.

3. Abra um prompt de comando no computador e digite os sequintes comandos:

Sintaxe do Windows: Exemplo do Windows:

arp -s <Enderego IP> <Nimero de série> arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t <Enderego IP> ping -1 408 -t 192.168.0.125

Sintaxe do UNIX/Linux/Mac: Exemplo do UNIX/Linux/Mac:

arp -s <Enderego IP> <NUmero de série> temp |arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp
ping -s 408 <Enderego IP> ping -s 408 192.168.0.125

4. Verifique se o cabo de rede esta conectado & cdmera e, em seguida, inicie/reinicie a cdmera
desconectando e reconectando a alimentagao.

Feche o prompt de comando ao visualizar ‘Resposta de 192.168.0.125: ..." ou similar.

No navegador, digite http://<endereco IP> no campo Local/Endereco e pressione Enter no
teclado.

Observagdes:
® Para abrir um prompt de comando no Windows: no menu Iniciar, selecione Executar... e digite cmd.
Clique em OK.
e Para usar o comando ARP no Windows 7/Windows Vista, clique com o botéo direito do mouse sobre
o icone do prompt de comando e selecione Executar como administrador.
® Para usar o comando ARP em um computador Mac OS X, use o utilitario Terminal em Aplicativo >
Utilitarios.
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Indicadores de status

Unidade Cor Indicacgdo
AXIS P5522-E Apagado Conexdo estavel/funcionamento normal
Ambar Estavel durante o inicio do sistema e durante a redefinicdo para o
padrdo. Pisca durante a atualizacdo do firmware.
Ambar/vermelho Sem conexdo da rede
Vermelho Falha na atualizagao do firmware
Verde Estavel por 10 s ap6s o reinicio com éxito
Observacao:

Para obter maiores informacdes sobre os AXIS P5522-E indicadores de status, consulte o manual do usuério
disponivel no CD do produto de video em rede AXIS fornecido com esse produto, ou no site www.axis.com

CA

Unidade Cor Indicagdo
AXIST8123 | Indicador Apagado N&o ha camera conectada
Piscante Sobrecarga de energia ou outro erro na tenséo de entrada
Verde Camera conectada, comportamento normal
Entrada de | Verde estavel Entrada de CA conectada
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Redefinicdo das Configuracdes padrao de fabrica

Para redefinir a cdmera para as configuragdes padréo de fabrica, use o botdo de controle e o botdo
de reinicio localizados na lateral da camera, consulte a secdo VisGo geral do hardware, na pagina 6,
como descrito abaixo.

Usar os botdes de controle e de reinicio redefinira todos os parametros, incluindo o endereco IP,
para as configuracoes padrao de fabrica:

1. Remova a protecdo contra o sol, consulte a ilustracdo na pagina 6.

2. Remova a cobertura superior, consulte a secdo Remocdo do pacote de protecdo, na pagina 7.
3. Mantenha os botdes de controle e de reinicio pressionados ao mesmo tempo.

4. Solte o botdo de reinicio, mas mantenha o botdo de controle pressionado.
5

Mantenha o botado de controle pressionado até que a cor do indicador de status se altere para
ambar em intervalos regulares (esse procedimento pode levar até 15 sequndos).

Solte o botdo de controle.

Quando o indicador de status for exibido em verde (o que pode levar até 1 minuto), o processo
estara concluido e a camera tera sido redefinida. A unidade agora tem o endereco IP padrdo
192.168.0.90

Coloque a cobertura superior novamente em sua posicdo original.

~ o

. Coloque a protecdo contra o sol novamente em sua posi¢do original.
10. Atribua novamente o endereco IP usando um dos métodos descritos na secao Atribua um
endereco IP, na pagina 11.

Também € possivel redefinir os parametros para as configuracdes padrao de fabrica por meio da
interface de web. Para obter mais informacées, consulte a ajuda on-line ou 0 manual do usuario
disponivel no CD do produto de video em rede AXIS fornecido com este produto.

Acesso a camera a partir da Internet

Depois de instalada, a cAmera de rede podera ser acessada na rede local (LAN). Para acessar a
camera pela Internet, os roteadores da rede devem estar configurados para permitir o trafego de
entrada, o que normalmente ¢ realizado em uma porta especifica.

e Porta HTTP (porta padrao 80) para visualizagio e configuracio
e Porta RTSP (porta padrdo 554) para visualizagdo de streams de video H.264

Para obter mais instrucdes, consulte a documentacdo do roteador. Para obter mais informacdes a
esse respeito e sobre outros topicos, acesse o suporte da Axis na Internet através do site
www.axis.com/techsup

Mais informacoes

0 Manual do usudrio esta disponivel no site da Axis em www.axis.com ou no CD do produto de
video em rede AXIS fornecido com este produto.

Dica!

Acesse www.axis.com/techsup para verificar se ha um firmware atualizado disponivel
para a camera de rede. Para consultar a versao atualmente instalada do firmware,
consulte Setup > About (Configuracéo - Sobre).
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